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Ments para grupos / Group menus
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Calle Plocia, 27 - Cadiz- Reservas 856 912 799- Pedidos 660 358 415



Ubicado en la emblemadtica calle Plocia




MENU#1

(A compartir minimo 4 personas/Minimun 4 people)
1 racion cada 4 personas/ 1 dish every 4 people

Tartar de atun de almadraba

sobre patatas alinadas gaditanas
Almadraba tuna tartar with local potatos salad, seasoned with
extra virgin olive oil

Ensalada de burrata con canonigos,

fresas, tomates confitados, pifiones y pesto
Burrata salad with strawberries, candied tomatos,
pine nuts, canons and pesto

Alitas de pollo con salsa Teriyaki
Chicken wings with Teriyaki sauce and french fries

Canelon de pollo con puerros, bechamel y mozzarella
Chicken cannelloni with leeks, bechamel and mozzarella

Codillo de cerdo al carbon

con patatas asadas y mix de verduras
Charcoal pork knuckle
with roasted potatoes and veggies mix.

Pina asada con helado de coco

y crumble de almendras
Grilled pineapple with ice cream and almond crumble

Agua mineral, ecervezas y refrescos
Mineral water, beers and sodas

Tierra Blanca Vino blanco de la Tierra de Cadiz/White wine from Cadiz
Fabio Montano Vino Tinto de la Tierra de Cadiz/Red wine from Cadiz

Todas las bebidas incluidas durante el servicio hasta el postre/
All drinks included during the service until dessert

Precios por persona.

Visitanos y conoce los diferentes espacios
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MENU#2

ENTRANTES
(A compartir)

Carpaccio de atun de almadraba
Almadraba tuna carpaccio

Ensalada de burrata con canonigos, fresas, tomates confitados, pifiones y pesto
Burrata salad with strawberries, candied tomatos,
pine nuts, canons and pesto.

Pollo a la canilla con Amontillado y patatas fritas
Chicken macerated in Harveys Amontillado sherry wine ans french fries.

PRIMEROY/First course

Salmorejo con taquitos de jamon ibérico
Cold tomato soup with iberian ham

SEGUNDO A ELEGIR/ Choose firom

Lomos de lubina sobre cama de pisto
Braised seabass on a bed of ratatouille and crispy ham.
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Lomo alto de vaca argentina con patatas asadas y verduras al wok
Argentine beef tenderloin with roasted potatos and grilled veggies.

POSTRE/Dessert
Tarta Sacher con helado/ Chocolate cake”Sacher” with ice cream

Agua mineral, cervezas y refrescos
Mineral water, beers and sodas

Tierra Blanca vino blanco de la Tierra de Cadiz/White wine from Cadiz
Fabio Montano Vino Tinto de la Tierra de Cadiz/Red wine from Cadiz

Todas las bebidas incluidas durante el servicio hasta el postre/
All drinks included during the service until dessert

Precios por persona.

;Te apetece algo diferente? No dudes en consultarnos
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Nuestra especialidad la pina asada



MENU VEG

(A compartir minimo 4 personas/Minimun 4 people)
1 racion cada 4 personas/ 1 dish every 4 people

Hummus de aguacate eon chips de platano macho
Avocado Hummus with banana chips

Ensalada de tirabeques eon aguacate, mango , esparragos verdes,

grosellas y salsa de mango
Tirabeque salad, mango, avocado, green asparagus and mango sauce

Poke vegano
(Arroz, aguacate, eebolla morada, edamame,

zanahoriay piia)
(Rice, avocado, chives, edamame, carrot and
pineapple)

Wok de verduras
Vegetables wok

Gyozas fritas de verdura
Fried veggies gyozas

Piina asada con helado de coco

y crumble de almendras
Grilled pineapple with ice cream and almond crumble

Agua mineral, eervezas y refrescos
Mineral water, beers and sodas

Tierra Blanca vino blanco de la Tierra de Cadiz/White wine from Cadiz
Fabio Montano Vino Tinto de la Tierra de Cadiz/Red wine from Cadiz

Todas las bebidas incluidas durante el servicio/
All drinks included during the service

Precios por persona.

Menu vegano
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Servicio atento y profesional de principio a fin



MENU INFANTIL 1

Nuggets de pollo
Croquetitas caseras
Hamburguesa con patatas fritas
Vasito de helado

MENU INFANTIL 2

Aceitunas y ganchitos
Croquetitas de ibérico
Tortilla de patata
Filete de pollo con patatas fritas
Tarta de chocolate

Bebidas incluidas

Para los mas pequenos
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Brunch de 11 a 13 horas todos los dias




CONDICIONES

Todo el servicio se realiza en mesa
y las bebidas se sirven hasta que se sirve el postre./
All the meal is served on the table
and drinks are included until dessert is served.

Cualquier modificacion en el menu sera valorada./
Any modification to the menu will be evaluated.

Numero definitivo de personas 4 dias antes del evento./
Final number of people 4 days before the event.

Copalarga por persona 6€./
Long drink per person €6.

Pago del 30% antes del servicio para confirmar./
30% payment before service to confirm.

Todo claro para tu tranquilidad
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iVen y descubre ANTIPODA!
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COCINA ABIERT
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